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Dragi Citatelji,

ponovno smo s vama u novom izdanju
najvaznije zabocke manifestacije koja
ove godine traje punih deset dana.
Ocekuje nas bogat program za sve
generacije o cemu procitajte vise u
nastavku. U velikom intervjuu
ovogodi$nja dobitnica Nagrade Gjalski,
Sibila Petlevski predstavlja nagradeni
roman Duhovi zemlje, svoje najopsirnije
djelo izraslo iz viSegodi$njeg pomnog
istraZivanja i proucavanja povijesti,
razli¢itih kultura i zemalja. Dalek je put
od “male” do “velike” nagrade Gjalski
no na tom dobrom putu su nasi mladi
stvaraoci, sudionici literarnih natjecaja
za osnovnoskolce i srednjoskolce kojima
se ove godine, uz Krapinsko-zagorsku i
Varazdinsku, pridruzila i Medimurska
Zupanija te su Mala nagrada Gjalski i
Nagrada Gjalski za srednjoSkolce
prerasle u regionalne. Dani Gjalskog
brinu o nasljedu svog pisca te tradiciju
predstavljaju u suvremenom kontekstu
kako bi je pribliZili danasnjoj publici. Pa
tako nastavljamo s omiljenom igrom
potrage, ali ove godine u klasicnoj formi
escape rooma, u kojoj Ce zaljubljenici u
zagonetke, Sifre i mozgalice otkrivati
tajne obitelji Gjalski. PridruZzite nam se i
ove godine. Dodite, pogledajte i otkrijte
nesto za sebe.

Srdacno vas ocekujemo!
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INTERV]U
Sibila Petlevski

Dobitnica Nagrade Gjalski 2026. za roman Duhovi zemlje

Pisanje je posao, alije 1 pasija

u smislu zanosa 1 strasti

RAZGOVARALA SOFIJA KECA

SNIMIO DAVID GAZAROV

Cijenjena gospodo Petlevski, iskrene
Cestitke upucuje Vam Upravni odbor
Manifestacije K. S. Gjalski i Prosudbeno
povjerenstvo za dodjelu Nagrade Gjal-
ski! Proteklih je godina Povjerenstvo
imalo uvid u Va$ rad i ocjenjivao ga
visokim ocjenama, a ove Vam je godine
Nagrada i dodijeljena. U kakvom Vasje
poslu zatekla vijest, ¢ime se trenutno
bavite? Citate li Gjalskog, koji Vam je
njegov tekst najdrazi?
Nagrada ,,Ksaver Sandor Gjalski” jedna je od
najprestiznijih hrvatskih knjiZzevnih nagra-
da, a ove godine su, kao §to ¢itam u mediji-
ma, na natjecaj pristigle cak 82 knjige, $to je
ikvantitativno i kvalitativno golema kon-
kurencija. Primiti nagradu koja ve¢ desetlje-
¢ima slavi vrhunska ostvarenja u hrvatskoj
knjiZevnosti i koja me svrstava u drustvo
autora Cija su djela oblikovala nas kulturni
identitet, trenutak je profesionalne i osob-
ne ispunjenosti. Duhovi zemlje su opseZno
djelo kojem je prethodilo viSegodi$nje istra-
Zivanje, pa mi je drago da je Povjerenstvo
prepoznalo znacaj toga romana. Vijest me
zatekla neposredno nakon medicinskih
pretraga, ali u mislima ve¢ duboko uronje-
nu u novu romanesknu avanturu. Ksaver
Sandor Gjalski u svojim je politickim i psi-
holosko-filozofskim prozama U nociiJanko
Borislavic iznio misli koje su i danas aktual-
ne. Iako je pisao u 19. stoljecu, njegove teme
o politickom oportunizmu, moralnoj krizi,
potrazi za smislom i borbi pojedinca s drus-
tvom, bolno pogadaju neuralgicne tocke
suvremenog drusStva. Kroz medusobne
sukobe i odnose likova Gjalski je precizno
opisao pretvaranje visokih ideala u sitne in-
terese, strancarenje i moralne kompromise
radi karijere. Oba spomenuta, a meni draga
romana, pokazuju sposobnost Gjalskoga da
iznese pred Citatelje kritiku svojeg doba ida
istodobno anticipira krizu na$eg vremena:
sjedne strane tu je vjeCno aktualna tema
odnosa politike i osobne slobode, a s druge
strane tema tjeskobe koju osjeca svako
mislece bice na prekretnici izmedu dviju
epoha. ,,Pravi tragicni tipovi jesu vjecni i
ne stvori ih tek ma i najveci veleum, nego
se nalaze u krilu ljudskoga zivota i prije
pjesnika i poslije njega“, kaZe se na poCetku
Janka Borislavica. Ija bih danas lako mogla
u nekom pismu prijatelju postaviti pitanje:
»Zar zbilja misli§ da medu nama nema vise
Prometeja, Fausta, Ahasvera? ...“

Ovaj je intervju namijenjen citatelji-
ma Glasila Gjalski, a objavljuje se povo-
dom Tjedna Ksavera Sandora Gjalskog
u Zaboku. Zeljela bih prvo predstaviti
Va$ rad naSem citateljstvu! Poznati ste
hrvatskoj umjetnickoj i znanstvenoj
javnosti kao pjesnikinja, prozaistica,
dramaticarka, bavite se izvedbenom
umjetnosti, istovremeno ste i znan-
stvenica s doktoratom, urednica, pre-
voditeljica s nekoliko stranih jezika,
profesorica na Akademiji dramske

umjetnosti u Zagrebu, akademkinja
(¢lanica ste ne samo Hrvatske akademi-
je znanosti i umjetnosti, ve¢ i Makedon-
ske akademije znanosti i umjetnosti,
te dopisna ¢lanica slavne francuske
akademije pjesnika i pisaca Académie
Mallarmé), dobitnica ste mnogobrojnih
nagrada, medunarodnih i hrvatskih,
radovi su Vam uvrsteni u antologije
hrvatske i svjetske poezije, bili ste
predsjednica Hrvatskog PEN centra, i
dva mandata u Upravi Medunarodnoga

o))



PEN-a ... Recite, kako sve to stignete,
koliko traje Va$ prosjecni radni dan?
Ustajem rano, lijezem kasno. Pisanje

je posao, ali je i pasija u smislu zanosa i
strasti. Kao $to rije¢ pasija dolazi od latin-
ske rijeCi passio, $to znaci patnja, trplje-
nje ili muka, tako i profesionalno pisanje
(ono koje je istinski poneseno odabranom
temom i koje Zeli prenijeti poruku cita-
teljima), nikad nije lak zadatak. Nema tu
radnoga vremena. To je imperativ istraZiva-
njaistroga disciplina pisanja koja mi, kao
naknadu za trud, i u najgorim trenucima
kakve nam moze prirediti Zivotna svakod-
nevica, pruza utjehu alternativnih svjetova
stvorenih iz moje glave. Mozda bi se dalo
govoriti o radnome vremenu kad je rije¢

o nastavi na fakultetu, ali i tu dolazi do
prelijevanja obaveza u takozvano slobodno
vrijeme: teme koje su odabrali studenti i
doktorandi ¢ije radove mentoriram, nuzno
postaju i moja briga, a pritom ne piSem
samo takozvanu lijepu knjiZevnost nego i
znanstvene radove.

Sto Vas je inspiriralo za pisanje ovog
romana, koliko ste se dugo i kako
pripremali za Duhove zemlje, koje ste
izvore pretrazivali i gdje ste ih pronasli,
koliko ste dugo pisali i pripremali ovo
grandiozno djelo? MoZete li reci Citate-
ljima za$to im preporucujete da proci-
taju Vas roman?
Kako bih napisala roman Duhovi zemlje
provela sam trogodi$nje opseZno povijesno
istrazivanje, spajajuci povijesne dokumen-
te, biografsku gradu, mitoloske, i antro-
poloske izvore, a zatim sam stvarnosno
podredila fikcionalnome; upotrijebila sam
dokumentaristicke i novelisticke pripovje-
dacke tehnike i vlastitu imaginaciju kako
bih napisala sagu koja povezuje Hrvatsku i
Boliviju i gradi Siroku paletu likova.
Glavni izvori vazni za tematski sklop i
strukturu ovog mojeg romana ukljucuju,
na samome pocetku romana, arhivsku
gradu i svjedocanstva o antifaSistickom
otporu u Zagrebu. Kljuc¢an povijesni izvor
su stvarni Zivotopisi i tragi¢ne sudbine se-
stara Rajke i Zdenke Bakovi¢. Koristila
sam dokumente o ustaSkom mucenju i
radu ilegalne “javke” u zagrebackoj trafici
1941. godine. Buduc¢i da su sestre bile ro-
dene u Boliviji, bitni su mi bili i povijesni
dokumenti o hrvatskoj emigraciji. IstraZila
sam podatke o odlascima Hrvata u JuZnu
Ameriku radi prehranjivanja obitelji, kao
injihovo sudjelovanje u kasnijim povije-
snim zbivanjima (ukljucujuci poveznice s
Domovinskim ratom). Pri opisu bitaka u
Domovinskom ratu takoder sam se sluZila
dokumentima i svjedoCanstvima s prve
linije fronta. VaZan izvor za elemente
magi¢nog realizma u mojem romanu bilo
je i proucavanje mitologije i kozmologije
naroda Ajmara s Anda (domorodacka vje-
rovanja, prvenstveno kult Majke Zemlje,
kao sile prirode). Proucavala sam narodnu
filozofiju, jezik i poeziju naroda Guarani,
umjetnosti slikanja sloZenih uzoraka pove-
zanu s iscjeliteljskim pjesmama poznatima
kao icaros kod naroda Shipibo-Konibo, i
tradiciju naroda Tsimané iz amazonske
prasume. Tu su i antropoloski i socioloski
izvori o bolivijskim rudarima i kultu EI Tia.
Moj roman se oslanja na istrazivanje
teSkog Zivota rudara u Oruru (gradu gdje
je jedno vrijeme Zivjela obitelj Bakovic) i

To je roman za one
Roji zele Citati o
zaboravljenim
povijesnim
vezama, snazi
majcinstva i borbi
zena protiv
razlicitih oblika
ugnjetavanja Rroz
stoljeca.

lokalnog Stovanja demonskog Ujaka (El
Tio), nacela smrti i podzemlja koje spaja
kolonijalni strah s modernim trauma-
ma. Proucavala sam i politicku povijest
Bolivije i Latinske Amerike. Koristila sam
povijesnu gradu i dokumente o revoluci-
onarnim pokretima - od sljedbenika Che
Guevare i poklonika kulta San Ernesto de
la Higuera, preko teroristickih grupa, do
suvremenih ekoloSko-politickih prosvjeda
protiv izgradnje autoceste kroz Amazonu
imitske potrage za svetim brdom Loma
Santa. Posegnula sam i za suvremenom
crnom kronikom i novinskim izvorima
kako bih prikazala stvarne drustvene pro-
bleme Latinske Amerike, poput fenome-
na cholita hrvacica i suvremenih urbanih
mitova i zlo¢ina vezanih uz kradljivce
ljudskih organa i sala (pishtacose). Ali da
se vratim gradi vezanoj uz dio koji se bavi
Hrvatskom: ponijelo me istraZivanje flore
ifaune i narodnih vjerovanja i folklornih
prica i predaja s Braca, ukljucujudi pitali-
ce, tzv. goncice - oblik narodne mudrosti
karakteristican za usmenu predaju i pucko
stvarala$tvo toga otoka s kojeg su potekli
Bakovici i Cije ozracje je u mojem romanu
stvorilo autenti¢no magicno-realisti¢no
ozracje naSega kraja.

Duhove zemlje preporucam Citateljima
koji Zele procitati dinamican roman epskih
razmjera, bajkovit atmosferom i precizan
u povijesnim ¢injenicama bez upadanja u
jeftine dnevnopoliticke zamke. Vjerujem
da ¢e Duhove zemlje voljeti svi koji se Zele
prepustiti matici pripovjedacke rijeke koja
nosi zivote stvarnih i izmastanih li¢nosti.
To je roman za one koji Zele €itati o zabo-
ravljenim povijesnim vezama, snazi maj-
¢instva i borbi Zena protiv razlicitih oblika
ugnjetavanja kroz stoljeca.

Kritika je roman nazvala polifonijskim
romanom - sagom $to znaci da piSete

o razlicitim prostorima i povijesnim
vremenima (Bolivija u proslom stoljecu
idanas te Hrvatska, odnosno Zagreb
1941. u NDH). Postoji li poseban razlog
zaSto spajate upravo te dvije zemljopi-
sno udaljene zemlje koje su, vidjet ¢e
se Citajuci roman, tako bliske? Sve su
zemlje svijeta, na kraju krajeva, pove-

zane ratovima, diktaturama, nasiljem,
zlo¢udnim ideologijama!? Ali §to je s
Dobrom i Dobrotom, ¢ovjekovim posti-
gnucima u umjetnosti i znanosti, teh-
noloskom napretku u sluzbi ¢ovjeka,...,
kolike su moguénosti da zavladaju
svijetom?

Pravo na pisanje o Boliviji u mojem roma-
nu-sagi (i danas aktualno pitanje o tome
tko ima pravo na koju pricu) - temeljim na
konceptu polifoni¢ne povijesne metafikci-
je i kulture sjecanja, kojom se u Duhovima
zamlje spajaju traume dvaju razlicitih
kontinenata. Pitanje “prava na pricu” iz
sredine koja nije zemljopisno moja, rjesa-
vam dubokim i prepletenim motivacija-
ma. Na stvarnosnoj razini, moje pravo na
tu naizgled egzoti¢nu pricu utemeljeno je,
kao §to vec rekoh, na opseznom visegodis-
njem istrazivanju povijesnih dokumenata
ibiografskih ¢injenica, te na stvarnim
povijesnim vezama izmedu Hrvatske i
Bolivije. Moj roman je ukorijenjen u povi-
jesnu stvarnost odlazaka Hrvata u Boliviju
radi prehranjivanja obitelji pa je to i “na$a,
hrvatska pri¢a”. U tkivo romana uvr§tavam
ivlastitu blisku rodbinu, dajuci time tekstu
elemente osobne i obiteljske autenti¢no-
sti. Moje pisanje je legitimirano stvarnom
povijesnom prisutnoscu li¢nosti koje pove-
zuju zemljopisno udaljene prostore. Zalog
autenticnosti daje povijest obitelji Bakovic,
ali u paleti likova nalaze se npr. i nacisticki
bjegunac Klaus Barbie koji je u Boliviji
nastavio zlo¢ine po narudzbi politike, Che
Guevara koji je u Boliviji skoncao, ili Edu-
ardo Roézsa-Flores Chico - bolivijski Hrvat i
dragovoljac Domovinskog rata.

Na razini same radnje, Bolivija nije tek
egzoti¢na kulisa, ve¢ je unutar fabule or-
ganski i fatalno povezana sa Zagrebom u
doba NDH. Glavna junakinja, Leocadia
Sartafia (Ajmara Indijanka), premda izmi-
$ljena, vjerodostojno nastavlja na tragu
indijanske dojilje koja je u Boliviji dojila
stvarnu povijesnu antifasisti¢ku heroinu
Rajku Bakovi¢, a potom je s obitelji Ba-
kovi¢ odselila u Hrvatsku. Kroz taj motiv
dojenja i obiteljske loze, sudbine obitelji
Bakovic i bolivijskih starosjedilaca nera-
skidivo se isprepli¢u kroz narastaje. Fabula
uspostavlja kozmogonijske i mitoloske
paralele izmedu dvaju sustava zla i stra-
danja. Rudarsko demonsko nacelo smrti
u Boliviji (El Tio ili Ujak), kojemu rudari
prinose Zrtve, na fabularnoj se razini izrav-
no zrcali i stapa s likom “Ujaka” iz mudi-
onice u Zagrebu u kojoj stradavaju sestre
Bakovi¢. Spajanjem magi¢nog realizma
(kroz sile prirode poput Pachamame i ritua-
le ajahuaske) i dokumentarizma, nastojala
sam pokazati da ljudske traume i otpor
totalitarnim sustavima svih vrstaisvih
reZima ne poznaju zemljopisne granice.

Pitanje Dobroga i Dobrote je vjerojatno
najvaznije pitanje moje knjige, ali i ¢itavog
mojeg knjiZevnog opusa. U romanu su-
protstavljam autenti¢nu, iskrenu dobrotu i
idealizam surovim politi¢kim realnostima.
U naraciju uvodim niz stvarnih povijesnih
figura s radikalno razli¢itim moralnim
predznacima - od nacistickih bjegunaca,
preko revolucionara poput Che Guevare
iOtokar KerSovanija, pa sve do licnosti
poput Eduarda Rozse-Floresa Chica ili pape
Franje. Kroz ovaj mozaik, “dobro” se stal-
no redefinira i testira. Preispituje se oprav-
danost nasilja u ime “viseg dobra”. Dobro

i Dobrota u Duhovima zemlje nisu pasivne
vrline, vec se prepoznaju u hrabrosti poje-
dinca da preuzme odgovornost za drugoga u
trenucima opce drustvene i moralne krize.

Roman pocinje zvjerskim mucenjem
Zdenke Bakovi¢ u zagrebackom ustas-
kom zatvoru 1941. Njezina mlada sestra
Rajka istovremeno je tako pretucena da
je od posljedica nasilja preminula. Dvije
djevojke, povijesne licnosti i junakinje
ovoga romana, tek na pocetku svoga
puta polaZu Zivote za ideale slobodnog

i pravednog drustva. Je li danas antifasi-
sticka borba i njezine tekovine stavljena
u drugi plan, je li cak tendencija politic-
kih garnitura na vlasti da se zaboravi kao
daje nikada nije bilo? Uz stvarne likove,
istovremeno i novelisticki domiSljene
(kao Rajka, Zdenka, Rajkina dojilja, Leo-
cadia Sartana, Che Guevara, Klaus Barbie,
Evo Morales, ... ) pojavljuju se izmiSljeni
i domisljeni, zatim uzgred spomenuti
stvarni likovi pa mitoloski (za koje
postoji i Popis kao dodatak romanu (na
pedesetak stranica). Oni su svjedoci Vase
bogate umjetnicke imaginacije, znanja i
vjestine pisanja dovedene do virtuozno-
sti, no ipak me zanima kako ste se snala-
zili u tom mnostvu likova medu kojima
inije bitna granica izmedu stvarnosti i
fikcije ?

U Zanru dokumentarne metafikcije pomije-
Sane s magic¢nim realizmom, pisac balansira
na tromedi povijesnih ¢injenica, knjizevnog
samopropitivanja i nadnaravnog. Kada se
tome pribroji i golemi broj likova, proces
pisanja postaje srodan arhitekturi i reziji.
Spojiti dokumentarnu metafikciju i magi¢ni
realizam znaci stvoriti svijet u kojem su
povijesni dokumenti jednako stvarni kao i
likovi koji lete. A ja nadnaravne sposobnosti,
visoki napon magi¢nog u mojim likovima
viestruko uzemljujem. Na primjer, ¢inim
toina etimolo3koj razini gdje ime i prezime
izmiSljene junakinje koja na kraju romana
leti s papigama - Leocadia Sartafia — una-
prijed nosi njenu sudbinu. Na ajmarskom
jeziku, ime Sartafia dolazi od rijeci koja
znaci uzdidi se. Ta rije¢ ima duboko duhovno
znacenje u ajmarskoj kozmologiji, a pove-
zana je s konceptom komunikacije s “janaq
pacha” (svijetom iznad). Nazovimo tu moju
tehniku ,,zidarskim pristupom®. Da bi ¢i-
tatelj povjerovao u magiju, stvarnost mora
biti hiperrealisti¢na. Pisac koristi stvarne
povijesne dogadaje, tocne datume, stvarne
novinske isjecke ili sudske spise. Kada je

taj “dokumentarni” dio savr§eno precizan,
magicni elementi lakSe se prihvacaju kao dio
te iste stvarnosti. Kao i u mojoj Trilogiji Tabu,
iu ovome romanu koristim i metafikcijske
aparate, ali na drukciji na¢in nego u trilogiji
gdje sam otvoreno, unutar samoga teksta, ¢i-
tateljima pomagala navigirati kroz povijesnu
gradu, poigravala se s formom “tko je tko”,
te aktivno razgoli¢avala sam ¢in pisanja i sla-
ganja povijesnih pseudoistina u korist golih,
prozivljenih ljudskih ¢injenica. U Duhovima
zemlje, taj posao za mene odraduje Popis na
kraju knjige koji nije puki dodatak, a nije ni
leksikon pojmova i imena (premda je u Popi-
su u ¢injenicnom smislu sve to¢no), nego je
viSe rijec o spisateljskoj dosjetki, metafikci-
onalnome ,stroju” za slobodnu igru Citatelja.
Spisateljica kao $to sam ja, snalazi se u svom
romanesknom labirintu onako kao $to se
hladnokrvni povjesnicar snalazi u pogledu

Cinjenica, a strastveni cudotvorac u pogledu
maste. Kontrolu odrzavam tako Sto nikada
ne dopustam da struktura sluzi kaosu. Sva-
ki magi¢ni dogadaj, metafikcijski komentar
ili sporedni lik mora podupirati glavhu
temu ili ideju romana. A to vrijedi i za druge
Zanrove: uzmimo primjer Ibsenovih drama.
Tamo nema ,slucajnoga®: svaki mali detalj,
kut pada svjetla u salon, doslovce sve ¢eka
svoju priliku da iskaze dramatursku funk-
ciju. U mojem pisanju, ako neki element

ne gura pricu naprijed (pri ¢emu se, dakako,
ne razotkrivaju odmah sve ,tajne veze®) i
ako taj element istodobno ne produbljuje
znaCenje romana u cjelini, bez obzira na to
koliko sam po sebi ulomak moZe biti lijep

i mastovit, kao spisateljica ga nemilosrdno
rezem.

Takoder radim i na snaznim arhetipskim
biljezima. Svaki lik dobiva upecatljivu oso-
binu (na primjer Alejandro, otac Leocadije
mlade, u trenucima pijanstva izgovara
uvijek istu recenicu koja e poslije, kad tu
frazu njegova ki pocne nesvjesno ponav-
ljati, zadobiti dublje znacenje). To Citatelju
pomaze da i sporedni lik odmah prepozna
u gomili ba$ kao $to se u filmu od ekstre-
mno Sirokog plana koji prikazuje masovnu
scenu, npr. prizor neke bitke, prede na
krupni plan koji izdvoji iz mase jedno lice i
ono tada gubi ,,anonimnost“ i sporednost i
pocinje igrati ulogu u prici. Mogu otkriti da
kod mene i potpuno izmi$ljeni likovi imaju
rodoslovno stablo: jasno im pratim pomake
na vremenskoj lenti, a svaki moj lik (stva-
ran, domisljen i izmisljen) ima svoj “dosje”
s datumom rodenja, smrti i klju¢nim povi-
jesnim trenucima u kojima sudjeluje.

Kao glavno sidro koje drZi ladu mojeg
teksta na burnome moru fikcije, odabrala
sam Zensku liniju otpora: heroine iz mrac-
nih doba i motiv maj¢instva. SrediSnja
os povezuje sudbinu zagrebackih sestara
Bakovi¢ s Rajkinom indijanskom dojiljom,
pratetkom Leocadije mlade u suvremenoj
Boliviji. Ta transgeneracijska vertikala daje
jasan smjer cijelom romanu, a svi ostali

likovi (¢ak i giganti poput Che Guevare Cija
se aura proSirila i na popularnu kulturu)
funkcioniraju kao sateliti koji osvjetlja-
vaju ,zensku pricu”. Mislim da ne trebam
posebno isticati da mi je bas ,,Zenska“ lini-
ja - kao rodoslovlje ,,po mlijeku” naspram
patrijarhalnog nacela ,,rodoslovlja po krvi®,
osobno najmilija. Medutim, Duhovi zemlje
su posebni po tome da se svako centriranje
odmah i decentrira. Svaki lik, ¢ak i najspo-
redniji, u tom procesu bijega od srediSta
prema margini postaje vazan i doslovce
uvlaci Citatelja u svoju Zivotnu pri¢u nude-
¢iispravak sredi$nje romaneskne ,istine®.
Kaoiu Zivotu, stvari su previsSe sloZene da
bi igrale po nacelu crno-bijele podjele. Oda-
tle i univerzalnost koja u ,,Zensku pricu”
uvlaci muske Citatelje, a ,,muskom pricom“
u istome romanu magnetizira itateljice.

Likovi su povezani zajednickim naziv-
nikom kulture sjecanja i povijesne traume.
Ne pratim svakoga od njih u izolaciji:
patnja i otpor faSizmu u Zagrebu 1940-ih
zrcale se u kolonijalnom i korporativhom
ugnjetavanju Bolivije i borbi za Amazonu
u suvremenom dobu. Tako moji Citatelji ne
moraju pamtiti administrativne biografije
desetaka likova, jer prepoznaju njihove
arhetipske i emocionalne funkcije u tekstu.
VaZna mi je emocionalna, ne samo logi¢na
dosljednost.

Vazni su mi i lajtmotivi zemlje i zraka,
a to se proteZe i na poeticnost stila. Sam
naslov romana Duhovi zemlje, uspostavlja
na razini mojeg opusa komplementaran
odnos s poezijom i onim §to volim zvati
ekologijom srca (zbirka Prijavi od zemlje,
pijani od zraka). To je pristup koji ekolos-
ku krizu ne promatra samo kao tehnicki
ili politicki problem, ve¢ kao posljedicu
duboke krize Covjekova unutarnjeg svijeta,
svijesti i odnosa prema prirodi. Lajtmotiv
odnosa zemlje i zraka funkcionira kao
metaforicki i senzorni marker. Likovi su
neraskidivo povezani s tlom (priroda Braca
povezana s folklorom, rudarstvo u Boliviji,
ekonomska emigracija Hrvata koji odlaze >
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> trbuhom za kruhom). Elementi zemlje,

krvi, mineralnih Zila i prasine provlace se
kroz sudbine likova kao vezivno tkivo koje
ilajtmotivski drZi strukturu na okupu.

Kroz ovakav pristup u Duhovima zemlje,
kao autorica pokusavam pokazati da se
golemi aparat likova ne kontrolira sputa-
vanjem maste, ve¢ ¢vrstom organizacijom
povijesnog konteksta unutar kojeg masta
i magija mogu slobodno disati. Intimno to
zovem zasluZenim pravom na caroliju.

Pitali ste me, izmedu ostalog, ,je li
danas antifasisticka borba i njezine teko-
vine stavljena u drugi plan, je li ¢ak ten-
dencija politi¢kih garnitura na vlasti da se
zaboravi kao da je nikada nije bilo?“ Skoro
sam izostavila VasSe podpitanje dok sam
objasnjavala tajne moje tehnike pisanja.
Prvo moram reci da je prokletstvo zaborava
i osuda sjecanja (kao damnatio memoriae,
izraz koji oznac¢ava posmrtnu kaznu u
Starom Rimu kojom se nekoj osobi Zeljelo
izbrisati svaki trag postojanja i javne us-
pomene) - moZda najvazniji pojam koji
treba uzeti u obzir i razmisliti o njemu kad
se knjiga procita do kraja. Mene se ne tice
dnevna politika jer su razmjeri povijesnih
zaborava transpovijesni i transnacionalni
problem ¢ovjecanstva.

Odgovorit ¢u navodom iz romana, gdje
demonski lik, Ujak iz rudarskog okna koji
ponekad dobiva funkciju prikrivenog au-
torskog komentara, tumaci da sve “godine
straha” koliko god se ¢inilo da se razlikuju

- prije svega po zemljama u koje dolaze;
krajolicima, ljudima, njihovim crtama
lica, boji koZe, kulturi i obicajima - imaju,
imale su i imat Ce isti temeljni mehanizam
djelovanja.:

“Ista je to stvar”, tumacio je Ujak. “Ista
stvar kojoj je temelj u sustavnom izazivanju
straha i primjeni nasilja kako bi se narod dr-
Zalo u pokornosti. Svejedno zovu li se strasne
godine ‘po keCuanski’ manchakuy wata - ili
nekako drukcije - strahovlada, teror, diktatu-
ra, tiranija, represija, despotizam, totalitar-
na samovlada, opresija, hegemonija i kolo-
nijalni prisilni rad, Gleichschaltung, uravni-
lovka, staljinisticki “holodomor”, ‘bengalska
glad’, glad u francuskoj Indokini, ‘masakr
sjecivom’ u Cadu, francuska ‘pacifikacija’ u
AlZiru; svejedno imaju li pojavni oblik u logo-
rima kao Sto su bili britanski koncentracijski
logori u Juznoj Africi u kojima je ubijeno pola
milijuna Bura, nacisticki logori za istrebljenje,
gulazi, pa svi moguci rezimi utemeljeni na
kultu licnosti, razna spaljivanja sela i ‘letovi
smrti’, kao kad su Francuzi bacali iz aviona
madagaskarske zarobljenike nakon ustanka
protiv kolonijalne viasti, pa hajdemo natrag
u vrijeme kolonizacije JuZne Amerike, kad su
Spanjolci provodili encomiende - prisilni rad
domorodaca.

Sve ,godine straha“ nastale politickim
nasiljem za sobom povlace duge godine
politi¢ki nametnutog zaborava. To je zaca-
rani krug povijesti.

Razradujete razlicite tematske krugo-
ve uromanu, od povijesno-politickih,
ekoloskih, mitoloskih, obiteljskih,
Zenskih junakinja, znanih i neznanih,
sjecanja i zaborava. Naglasavam da

ih majstorski prikazujete, pletete ih

u finom tkanju, ali glasovi povijesti
vriSte do danas. Hoce li ih svi koji tre-
baju cuti doista i cuti i mijenjati svoje
politike? Pripovjedac smirenim glasom,

Kao glavno sidro
koje drzi ladu
mojeg teksta na
burnome moru
fikcije, odabrala
sam zZensku linijju
otpora: heroine iz
mracnih doba 1
motiv majcinstva.

bez protesta, podastire pred Citatelja
uocenu konstantu povijesnog razvoja,
ne izrice svoj stav, ne likuje nad jednim
gledistem, a osuduje drugo.

Uromanu se kao jedna od glavnih ideja
pojavljuje upravo ideja da zemlja, pro-
stor pamti pocinjeno nasilje. Nista se
ne zaboravlja! Ako se viSe ne sjecamo,
ignoriramo povijest i iznova postavlja-
mo nove temelje za ponavljanje zla, za
neka nova nasilja, diktature, krv, pat-
nje, ... Ima li nade da ¢e ¢ovjek konacno
nesto nauciti iz svoje povijesti? Zasto
se uvijek ponavlja jedan te isti obrazac
politickog djelovanja, u proslosti kao

i danas? Pachamama i E1 Tio su svugdje
oko nas, u bolivijskoj mitologiji, u fa-
sistickoj NDH, gotovo u svakoj zemlji.
Obrasci su uvijek isti, obrasci se ponav-
ljaju. Trebamo li se kao covjecanstvo s
tim pomiriti? Vidite li mogucnost pre-
vladavanja takvog stanja?

Obrasci politickog i ljudskog djelovanja
ponavljaju se jer se povijesna Citanja i
politike sjecanja precesto zaustavljaju

na mrznji, strahu i podozrivosti prema
drugome, umjesto da teZe istinskoj
emancipaciji. Kada se prostor i povijest
instrumentaliziraju za proizvodnju novog
uzasa ili kada nastupi amnezija, drustva
nesvjesno postavljaju temelje za ciklicki
povratak istih demona povijesti. Moralni
imperativ je prekinuti Sutnju. A tu su i tri
teSka zadatka. Prvo, potrebno je povijest
sagledati ogoljeno, izvan crno-bijelih poli-
ti¢kih narativa, jer jedino tako je moguce
istinsko iscjeljenje. Drugo, prevladavanje
je moguce kroz prepoznavanje tude patnje
kao vlastite. Povezivanjem sudbina hrvat-
skih antifaSistkinja s indijanskim narodom
Ajmara u Boliviji, htjela sam pokazati da je
Jjudska trauma univerzalna, pa samim time
isolidarnost mora biti globalna. Trece, po-
trebna je ustrajnost u nadi. Unato¢ mracnoj
atmosferi, kroz tkivo romana provlaci se nit
prkosne nade - ufanje da ¢e radost i ljubav
jednom dodi, ako ne nama, onda generaci-
jama koje dolaze nakon nas, pod drvetom
koje je “netko uzgojio za tudu srecu”.

Naslov romana Duhovi zemlje moZe se
tumaciti doslovno i preneseno. Kompo-
niran je od uvodnog dijela Prizemljenje
preko Duha ljubavi, Duha mudrosti,
Dubha volje, Duha reda, Duha nepoko-

lebljivosti, Duha strpljivosti, Duha
milosti i zavr$nog Uznesenja. MoZete li
komentirati nazive tih kompozicijskih
¢jelina i njihova znacenja u kontekstu
cijeloga romana?

Uvodni dio Prizemljenje opisuje ¢in samo-
ubojstva Zdenke Bakovi¢ koja, kad vise ne
moZe izdrzati mucenje skace s treceg kata
Ustaske nadzorne sluzbe, ali to oznacava
idoslovni ulazak u materijalnu stvarnost,
povijesni kontekst i “tlo” na kojem se
radnja odvija (Zagreb, bolivijski rudnici,
amazonska praSuma). U kontekstu cjeline
romana to je bolno suocavanje s teSkom
drustveno-politickom i egzistencijalnom
zbiljom. Likovi su “prizemljeni” u mracne
povijesne epohe fasizma, eksploatacije i
siromastva. To je polaziSte s kojeg pocinje
potraga za smislom i otporom. Kompozi-
cija romana funkcionira kao metaforicki
laboratorij ljudske duSe. Likovi nisu stati¢-
ni; oni kroz spomenute cjeline evoluiraju.
Svako poglavlje ili faza (,Duh”) sluzi kao
filter koji Cisti likove od njihove sebicno-
sti, gnjeva ili o¢aja vezanog za ,,zemlju”,
pripremajuci ih za zavr$ni ¢in unutrasnje
slobode i mira. Roman je strukturiran
poput ljestvice (zapravo je bolje reci po-
put Zive lijane) duhovnog ili moralnog
razvoja. Svaki ,,Duh” predstavlja jednu
fazu kroz koju likovi moraju proci: Ljubav
je pokretacka sila koja likove uopce budi
iz stanja apatije ili grubog preZivljavanja.
Ljubav bez mudrosti Cesto vodi u slijepu
patnju. Kad je presnazna moZe preciu
razorne osjecaje mrznje ijala, pa Duh
mudrosti mora zauzdati Duha ljubavi. Duh
mudrosti donosi refleksiju, preispitivanje
postupaka, ucenje iz prozivljenih patnji
idublje razumijevanje svijeta oko sebe.
Medutim, ni svo znanje i razboritost nisu
dovoljni ako nema djelovanja. Stoga Duh
volje pridodaje mudrosti unutarnju snagu,
tjera Covjeka na donoSenje teskih odluka,
preuzimanje odgovornosti za vlastitu
sudbinu i opiranje vanjskim pritiscima i fa-
talizmu. Nakon budenja volje i djelovanja,
potrebno je uspostaviti ravnotezu. Duh
reda donosi strukturiranje vlastitog zivota,
prihvacanje moralnih zakona, drustvenih
ili unutrasnjih pravila i smirivanje kaosa
koji je nastao u prethodnim sukobima. Ali
poredak i odluke uvijek bivaju stavljeni

na kusnju Zivota. Duh nepokolebljivosti
simbolizira ustrajnost, vjernost vlastitim
nacelima i otpornost pred novim kriza-
ma, tragedijama ili sumnjama koje muce
moje likove. Duh strpljivosti se nadovezuje
na nepokolebljivost, ali unosi element
vremena i mirenja s onim $to se ne moze
promijeniti preko no¢i. Likovi uce Cekati,
sazrijevati i prihvacati da se plodovi truda
ne vide odmah. Nakon svih borbi (volja,
red, nepokolebljivost), dolazi spoznaja o
potrebi za oprostom - kako drugima, tako i
samome sebi. Milost nadilazi puku pravdu;
ona je ¢in vrhunske empatije i procis¢enja
koji otvara vrata za Uznesenje. Duh milosti
je pretposljednja stepenica prije kona¢nog
oslobodenja. Medutim, milost u mojem
romanu ne dolazi iz sfere onostranog nego
joj je preduvjet sloboda volje.

Povezivanje kompozicije romana Du-
hovi zemlje s kr§¢anskim mistikom Jakoba
Lorbera i Kabalom otkriva nove razine
znacenja koje pocivaju na misticnim i
ezoterijskim modelima duhovne evo-
lucije. Jakob Lorber, austrijski mistik iz

Sibila Petlevski, pjesnikinja, prozna spisateljica,
dramaticarka, izvedbena umjetnica, znanstvenica,
sveucili$na profesorica, urednica i prevoditeljica rodena
u Zagrebu; autorica dvadeset i sedam knjiga razlicitih
Zanrova. Doktorica filoloskih znanosti, redovita
profesorica u trajnome zvanju na Akademiji dramske
umjetnosti SveuciliSta u Zagrebu. Redovita ¢lanica
Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, dopisna
¢lanica francuske I’Académie Mallarmé i 'Académie
Européenne de Poésie, clanica Makedonske akademije

znanosti i umjetnosti (MASA) izvan radnog sastava.

Dobitnica nagrada za poeziju: “Vladimir Nazor” za Sto

aleksandrijskih epigrama, medunarodne nagrade Poeteka (2005) i medunarodne
nagrade “Crystal Vilenica” (2020), te nagrade ,,Zeljko Sabol“ (2024 za knjigu
poezije Prljavi od zemlje, pijani od zraka. Za doprinos teorijskoj dramaturgiji
nagradena je nagradom “Petar Breci¢”. Njezina drama Eisgeneral nagradena je u
europskoj selekciji Berliner Festspiele TT Stiickemarkt (2005), a drama Lyrebird
uvrstena je u medunarodnu selekciju 10th Women Playwrights’ International
(Cape Town 2015). Roman Vrijeme laZi (2009.), prvi dio Trilogije Tabu osvojio

je knjiZevnu nagradu T-portala 2010. kao najbolji roman godine. Predsjednica
Hrvatskog PEN centra (2001-2005). Clanica medunarodnog upravnog odbora
Internacionalnoga PEN-a (2002-2007). Urednica u domacim i stranim ¢asopisima.
Prevodena je i antologizirana, zastupljena u nacionalnim i medunarodnim
antologijama. Soneti izvorno pisani na engleskom jeziku uvrsteni su joj u
antologiju 50: A Celebration of Sun & Moon Classics, Los Angeles, 1995. godine, u
selekciji svjetskih klasika. UvrStena je i u nekoliko antologija hrvatske poezije
objavljenih u Hrvatskoj i inozemstvu, te nekoliko antologija suvremene europske
i svjetske poezije poput antologije svjetske poezije Anthologie de la poésie mondiale,
objavljene 2020. godine u Parizu, u izdanju Editions Caracteres. Romani: Francuska
suita (1996.); Koreografija patnje (2002.), No¢ni trening (2006.); Moj Antonio Diavolo
(2007.); Vrijemelazi - Tabu I. (2009.); Bilo nam je tako lijepo! - Tabu II. (2011.);

Stanje sumraka - Tabu III. (2013.); Tocka poraza (2023.); Duhovi zemlje (2026.). Uz
beletristicke objavila je i viSe znanstvenih knjiga. Knjige poezije u prijevodu na
strane jezike: Les Mots des passe de 'oubli. Galerie Librairie L'Ollave, Rustrel, 2013;
La oracion azteca. La Zonambula Editorial. Tlaquepaque, Jalisco, México, 2019;
Soiled with Earth, Drunk on Air, Sandorf Passage. South Portland, Maine, USA 2025.

19. stoljeca (poznat kao ,,Bozji pisar”), u
svom opseznom opusu (poput djela BoZje
domacinstvo i Zemlja i Luna) detaljno razra-
duje kozmologiju u kojoj materijalni svijet
sluZi za prociScenje palih duhovnih Cestica.
U Lorberovoj objavi, Bog djeluje kroz 7
iskonskih stvaralackih principa ili “sedam
BoZjih duhova” koji upravljaju svemirom i
ljudskom duSom. Struktura romana zrca-
li Drvo zivota (Etz Chaim), koje se sastoji
od 10 boZanskih emanacija (Sephirotha)
povezanih u vertikalnu stazu kojom se
energija spusta, ali se ljudska dusa uspinje.
Kroz prizmu Lorbera i Kabale, Duhovi ze-
mlje prestaju biti samo prica o zemaljskim
patnjama i povijesnim previranjima (poput
borbe protiv fasizma ili surovih bolivijskih
rudnika koji se pojavljuju u narativu).
Teska stvarnost rudnika i strava muciliSta
(koja predstavlja kabalisticki Malkuth ili
Lorberovu grubu materiju) sluzi kao katali-
zator. Da bi preZivjele i pobijedile demone
zemlje (kao $to je rudarski demon E! Tio ili
povijesno zlo), heroine i drugi likovi mo-
raju proci kroz unutra$nju alkemiju duha.
Svako poglavlje romana tako postaje jedna
stepenica na Jakobovim ljestvama ili staza
na Drvetu Zivota, kojom se ljudsko bice,
unatoc tome $to je baceno u blato i prah
zemlje, uzdiZe do statusa Ciste svjetlosti.
Austrijski mistik Lorber u svojim spi-
sima iznosi panteisticku ideju o tome da
je materija zapravo “zgusnuti” Bozji duh

koji kroz evolucijske cikluse (od minerala,
preko biljaka i Zivotinja, do ¢ovjeka) tezi
povratku svom duhovnom izvoru. U mo-
jem romanu sam iskoristila naznake ovoga
koncepta kako bih premostila jaz pre-

ma materijalizmu. U mojoj autorskoj viziji,
materijalni svijet nije odvojen od duhovno-
sti. Materija je polaziSte emancipacije; kroz
patnju i rad u materijalnom svijetu, potla-
Ceni razvijaju svijest. Sedam duhova ovdje
ne djeluju kao apstraktna, onostrana bo-
Zanstva, vec kao sile koje su imanentne sa-
moj tvari, prirodi (Pachamama) i ljudskom
tijelu. I u Kabali (kroz proces Tikun Olam —
popravljanje svijeta) i kod Lorbera, covjeku
je dana apsolutna slobodna volja jer bez nje
duhovni razvoj nema moralnu vrijednost.
U Duhovima zemlje se slobodna volja mani-
festira kroz povijesni otpor. Kada se likovi
(poput povijesnih heroina sestara Bakovi¢
ili radnickih sindikata u Boliviji) svjesno
opiru faSizmu i kapitalisti¢kom ugnjetava-
nju, oni zapravo prakticiraju najvisi oblik
slobodne volje. Time Zelim pokazati da
misti¢ni duhovni razvoj nije pasivna me-
ditacija, ve¢ aktivan i borben odabir poje-
dinca unutar povijesnih zadanosti. Kabala
uci da je svijet nastao “razbijanjem posuda”
(Shevirat ha-Kelim) i da je zadatak covjeka
prikupiti rasute iskre boZanske svjetlosti
kako bi obnovio izvorni sklad. Sedam nizih
sefirota (emocionalnih atributa Boga)

u kabalistic¢koj kozmologiji izravno »

DOSADASNJI DOBITNICI
KNJIZEVNE NAGRADE
KSAVER SANDOR GJALSKI

1981. Ivan Aralica Put bez sna

1983. Iris Supek Kraj svijeta
pocinje kihanjem
Tatjana Arambasin SliSkovic
Covjek koji je volio vlakove,
covjek koji je mrzio vlakove
idruge price s tracnica

1985. Irena Vrkljan Svila, Skare

1986. Pavao Pavlici¢ Trg slobode

1987. Hrvoje Hitrec Ljubavi na
crnom barSunu

1988. Dubravka Ugresic¢
Forsiranje romana reke

1989. Nedjeljko Fabrio
Berenikina kosa

1990. Zvonimir Majdak Krevet

1991. GoranTribuson
Potonulo groblje

1992. Feda Sehovié¢
Svi kapetanovi brodolomi

1993. Dalibor Cvitan Erviniludaci

1994. Miljenko Jergovi¢
Sarajevski Marlboro

1995. Pavao Pavli¢i¢ Sapudl
1996. Visnja Stahuljak Sjecanja

1997. Alenka Mirkovi¢-Nad
91,6 Mhz glasom protiv topova

1998. Ratko Cvetnic Kratki izlet,
zapisi iz Domovinskog rata

1999. Goran Tribuson Trava i korov
2000. ZoranFeri¢ Andeo u ofsajdu

2001. Stjepan Toma$
Odnekud dolaze sanjari

2002. Nedjeljko Fabrio Triemeron
2003. Josip Mlaki¢ Zivi i mrtvi

2004. Renato Bareti¢ Osmi povjerenik
2005. Luko Paljetak Skroviti vrt

2006. Igor Stiks Elijahova stolica

2007. Sanja Lovrencic¢
U potrazi za Ivanom

2008. Ivo Bresan Katedrala

2009. Ratko Gvetnic Polusan
2010. Ivana Sojat-Kuéi Unterstadt
2011. Ivan Aralica Carske kocije

2012. Nikola Pureti¢ Almanah
smrti i nestajanja

2013. Pavao Pavli¢i¢ Muzej revolucije

2014. Julijana Matanovic I na poCetku
ina kraju bijaSe kava

2015. Dubravko Jelaci¢ Buzimski
Nezaboravne price iz kavane Corso

2016. Zeljko Ivankovié Rat i sjecanje

2017. Kristian Novak

Ciganin, ali najljepsi
2018. Jurica Pavici¢ Crvena voda
2019. Goran Tribuson Otac od bronce
2020. EnaKatarina Haler Nadohvat
2021. Zoran Feric¢ Putujuce kazaliSte

2022. LudwigBauer
Dvostruki zZivot Eve Braun

2023. IvanLovrenovi¢
U sjeni fantoma

2024. Kristian Novak
Slucaj vlastite pogibelji

2025. Robert Medurecan
Tako neka bude



S

> korespondiraju s fazama stvaranja i ¢iSce-
nja svijeta. Spojila sam ovaj kabalisticki
koncept s lijevim anarhizmom i revoluci-
onarnim zanosom likova (poput Che Gue-
vare ili Otokara KerSovanija). Lijevi anarhi-
zam teZi ruSenju hijerarhija i oslobadanju
Covjeka od opresivnih struktura drzave i
kapitala. U kontekstu mojih “sedam duho-
va”, revolucionarno ruSenje nepravednog
poretka videno je kao nuzan, “asketski” i
destruktivan ¢in - politicka verzija kabali-
stickog popravljanja svijeta. Anarhisticka
teZnja za apsolutnom slobodom i jedna-
koS¢u postaje sekularni izraz misticne
teznje za povratkom u izvornu puninu
(Ein Sof). Kroz ovakav namjerni, ponekad

iSokantni sinkretizam, moj roman Duhovi
zemlje porucuje da borba protiv ugnjetava-
nja i unutarnja misti¢na preobrazba nisu
suprotstavljene, ve predstavljaju dva lica
iste teznje CovjeCanstva prema slobodi i
cjelovitosti.

Naravno, u stvaranju rasporeda po-
glavlja nosila me biofilna logika, a ne neka
unaprijed nametnuta shema vjerskog ili
politickog fanatizma. Zato poglavlja ne
slijede doslovno opisanu shemu nego
grada u njima meandrira, prelijeva se kao
voda i raste kao biljka. Uznesenje se moze
tumaciti kroz mitsku potragu za svetim
brdom Loma Santa, ali i kao pretvaranje
stvarnih, povijesnih Zrtava (poput sestara

Bakovic ili Che Guevare koji u Boliviji po-
staje pucki svetac “San Ernesto”) u simbo-
le, mitove i legende. To je uzdizanje price
iznad pukih povijesnih ¢injenica u sferu
kolektivnog pamcenja i magicnog realiz-
ma. Odnosi se na drevna vjerovanja, autoh-
tone religije i mitologiju (poput andskih i
amazonskih predaja te asteckih motiva).

,Duhovi“ su stvarni entiteti iz vjerovanja
domorodackih naroda koji su neodvojivi od
tla, prirode i rudnika Bolivije, a to su i vile
iz bracke predaje, viveri i viS¢uni. U pre-
nesenom znacenju, ,,Duhovi“ su pojavni
oblici kolektivne traume, himere sjecanja i
ideoloski duhovi proslosti koji neumoljivo
progone sadasnjost. ~

PROGRAMI ZA DJECU I MIADE

KAZALISNA PREDSTAVA

Pustolovine baruna
Munchausena

Odluka Prosudbenog povjerenstva za dodjelu
Nagrade Ksaver Sandor Gjalski za 2026. godinu

Na svojoj sjednici odrzanoj u Zaboku 14. rujna 2026., Prosudbeno
povjerenstvo za dodjelu Nagrade Ksaver Sandor Gjalski (Sofija Keca,
Ingrid Loncar, Ivica MatiCevi¢ - predsjednik, Robert Medurecan,
Antun Paveskovic) odlucilo je da u uzi izbor za Nagradu Gjalski za
2026. udu sljedeci autorii djela (abecednim redom autora):

Mihaela Gaspar: Trece noci (Fraktura, Zapresic 2026)

Marko Gregur: Dolinar (Fraktura, Zapresic 2025)

Monika Herceg: Ovdje po¢inje Suma (Fraktura, Zapresic 2026)
Dorta Jagi¢: Kafi¢ Dan (Naklada Ljevak, Zagreb 2025)

Sibila Petlevski: Duhovi zemlje (Sandorf, Zagreb 2026)

Nakon kratke rasprave, Povjerenstvo je jednoglasno odlucilo da
Nagradu Ksaver Sandor Gjalski za 2026. dobije

Sibila Petlevski za roman Duhovi zemlje (Sandorf, Zagreb 2026).

Duhovi zemlje velik su i hrabar roman: na Sest i pol stotina stranica
Sibila Petlevski povezala je dva svijeta koji se u naSoj prozi dosad
nisu sreli, visoravni bolivijskoga Altiplana i Zagreb za Nezavisne
Drzave Hrvatske. Junakinja romana Leocadia Sartafia, Indijanka iz
naroda Ajmara, daleka je rodakinja i imenjakinja one Zene koja je u
Oruru dojila djevoj¢icu Rajku Bakovié, buducu zagrebacku antifasi-
sti¢ku heroinu. Kompozicijski je to saga s mnogo glasova, koja dva
kontinenta i rane dviju povijesti svodi na megapripovijest s mnos-
tvom epizodnih meandara, najkrace receno. Otvara je hapSenje
Zdenke, Rajke i Mladena Bakovica 20. prosinca 1941., te okrutno
mucenje u istraznom uredu zloglasne Ustaske nadzorne sluzbe dva
dana poslije, a pred BoZi¢ Zdenka se, ne mogavsi viSe izdrzati muke,
baca kroz prozor. Rajka nekoliko dana poslije u bolnici podlijeZe
posljedicama mucenja, u dvadeset i prvoj godini. Rajka je rodena u
bolivijskom Oruru, gdje je njihov otac, bracki iseljenik koji se tamo
obogatio, s bratom drZao hotel i trgovinu; pucku je Skolu Rajka zavi-
Sila na Bracu i tamo se sklonila nakon uspostave NDH, da bi se u
jesen vratila u Zagreb, i tu je obiteljsku putanju, od bracke predepi-
zode do orurskoga hotela i natrag, roman zatekao kao gotovu Cinje-
nicu.

Iza knjige stoje tri godine pomna autoricina istraZivanja arhiva,
Zivotopisa i etnografske grade, a medu izmiSljenim se likovima
krecu i zbiljske osobe - Evo Morales, Che Guevara, Tito, Paveli¢,
Eduardo Rézsa-Flores. O svima njima doznajemo i u privitku, u
nekoj vrsti deskriptivhoga kataloga likova. Misaono je uporiste
romana, kako nas dodatno napucuje autorica u novinskim razgovo-
rima, andsko nacelo ayni, po kojem se za svako uzimanje ocekuje i
vracanje duga, pa iz te ,Svete uzajamnosti“ ono $to je uzeto od
zemlje zahtijeva da se toj zemlji i prirodi, Pachamami, i vrati. Iz toga
drevnog zakona autorica izvodi svoj ekoloski i ekofeministicki sud o
svijetu u kojem se zemlja iskoriStava onako kako se iskoriStavaju i
Zene.

Nasuprot tom nacelu stoji Ujak, El Tio, podzemni gospodar
kojemu rudari kod Orura ostavljaju darove da bi ih pustio Zive iz
jame, u jednoj osobi i davao i bijeli osvajac; taj je Ujak istodobno i

Ujak iz ustaske mucionice u kojoj stradavaju sestre Bakovic. Petlev-
ski ga nije nacinila prijetnjom nego sugovornikom, vragom koji igra
$ah i s Rajkom se spori na esperantu, u smisaonom je rodu s Bulga-
kovljevim Wolandom: nesrec¢a ne dolazi od njegovih ruku, on je
samo uvijek u blizini kad se nesreca dogodi. U Hrvatsku je doputo-
vao 1921. istim parobrodom kao i Bakovici, a vrijeme mu je relativna
stvar, pa “godine straha” tumaci kao jedan te isti mehanizam od
Konga do NDH; za njega, kao u Sahu, vrijedi da se dotaknuto mora i
pomaknuti. Time roman porucuje ono najvaznije: zlo je u rudar-
skom oknu i u policijskom podrumu isto, i jedno i drugo trazi ljud-
sko tijelo i hrani se ljudskim strahom.

Suvremena dionica vodi u danasnju Boliviju. Od vatikanskih
vrtova i Sinode o Amazoniji 2019. do rudarskih sindikata u Oruru,
do Zena koje u ispraznjenim jamama grebu za ostatkom rude ili u
ringu nastupaju kao hrvacice cholite, do onih kojima danasnje tjelo-
kradice ¢upaju organe, do pohoda protiv amazonske autoceste koji
se pretvara u traganje za Loma Santa, svetim brdom...— sve to Petlev-
skiispisuje racionalno, mirno, planski, bez egzaltacije, bez fascinira-
nosti egzotikom, bez etnografske razglednice, kao pripovjedni kri-
ticki izvjestaj o istoj eksploataciji koja je u meduvremenu promije-
nila samo ime i vlasnika. Ljubavne su price dosljedno tragi¢ne, jer u
svijetu u kojem se zemlja prodaje na kilogram nijedna njeZnost
nema svoje sigurno staniste.

Napose je ovo roman o hrabrosti Zena u mracnim vremenima te
o majcinstvu kao jedinom obliku otpora i znanja o svijetu koje se
prenosi dalje kad sve drugo bude uniSteno i zaboravljeno. Njime se
nastavlja rad na Zivotnom dokumentu i projektu koji Sibila Petlev-
ski suvereno vodi, ureduje i ispisuje od trilogije Tabu i To¢ke poraza,
u kojoj se europsko nasilje ve¢ ogledalo u sudbini domorodackih
zajednica i u kojoj je pravo knjiZevnosti da govori u ime Zrtava vec¢
bilo izboreno, ali s prostorom koji je za naSu prozu nov: u Duhovima
zemlje hrvatska se tragi¢na povijest Drugog svjetskog rata Cita u
usporedbi s kolonijalnim nasiljem na drugom kontinentu, od prisil-
noga rada u srebrnim rudnicima Potosija do danasnjih koncesija.

Povjerenstvo je jednoglasno ocijenilo da pred nama stoji roman
koji epskom snagom, razvedenom gradom, pripovjednim umijecem
i moralnom ozbiljnos¢u nadilazi okvir jedne knjizevne godine i
postaje umnogome buduca mjera inovativnosti i estetske vrijedno-
sti. Zato ¢emo svaki puta kada u zagrebackom centru hodamo kroz
Prolaz sestara Bakovi¢, znati da je njihova sudbina umreZena s toli-
kim stradanjima pravednih i dobrih Jjudi na svim stranama svijeta.
Mozda ¢emo ba$ zato i mi postati barem malo bolji.

Prosudbeno povjerenstvo za dodjelu Nagrade Ksaver Sandor
Gjalski iskreno Cestita akademkinji Sibili Petlevski na zasluzenoj
nagradi i ujedno joj zahvaljuje za sve $to je svojim knjigama i javnim
djelovanjem ucinila za hrvatsku knjiZzevnost i za njezinu prisutnost
u svijetu! ~

U ime Prosudbenog povjerenstva
dr. sc. Ivica Maticevi¢, predsjednik

Predstava Pustolovine baruna Miinchausena u produkciji zagrebackog Gradskog
kazaliSta Zar ptica dinamicna je predstava za djecu i mlade u ¢ijem je fokusu masta.
Pa tako svakodnevni predmeti postaju bajkoviti rekviziti, a jedan obican tata, u
maniri slavnoga baruna, skace u proslost i buduénost, putuje svijetom, kroti divlje
zvijeriileti u svemir. Predstava je zbog svoje visoke kvalitete i izvedbe osvojila
inagradu za najbolju monodramu na festivalu u Gruziji. Predstavu je rezirao
Aleksandar Svabi¢, a lik mastovitog tate tumaci Marko Hergesi¢. Miinchausena u
Zabok dovodi Centar urbane kulture Regenerator. ~

PROMOCIJA SLIKOVNICE

Vjetrohod 4

U sklopu programa Citaj mi! - pricice po gradu, Drustvo
»Nasa djeca“ Zabok u Danima Gjalskog organizira promociju
slikovnice Vjetrohod, autora Igora Rajkija, za djecu
predskolskog vrtickog i ranog Skolskog uzrasta.
U prvi mah ¢ini se da je ta neobicna slikovnica u potpunosti
posvecena beskrajnoj raznolikosti vjetrova, no zapravo
propituje nacine na koje ljudi dozivljavaju i opisuju svijet.
Junakinjine doZivljaje u vjetru i jeziku autor teksta, Igor
Rajki, docarava za¢udnim sloZenicama i nesvakidasnjim
dosjetkama, dok ilustratorica Klasja Habjan u suglasju s
pricom stvara mastovit likovni svijet.

Igor Rajki autor je kratkih prica, romana i dramskih
tekstova te knjiga za djecu i mladeZ. Za svoja djela primio najljubavnija i Tminice. Za slikovnicu Tminice (2023.) s
je viSe knjiZevnih nagrada, medu kojima su prva nagrada Klasjom Habjan dobiva godisnju nagradu za najbolju
na Ogulinskom festivalu bajke za dramski tekst Carobnjak slikovnicu Ovca u kutiji i u uzZem je izboru za nagradu
(2010.) i Nagrada Grigor Vitez za knjigu Posudene ispricnice Grigor Vitez. Slikovnica Vjetrohod s ilustracijama Klasje
(2011.). U nakladi Mala zvona dosad su mu objavljene Habjan izasla je 2025. godine. ~

slikovnice Jednom, Snovonosa, Ljubavna, ljubavnija,

PROMOCIJA

tiskanoj knjizi, a to je najbolji poticaj za
nastavak njihovog kreativnog izrazavanja.
U programu promocije sudjeluju ucenici

PoZ1Ca

PoZiCa - zbirka literarnih i likovnih radova
ucenika Poreca, Zaboka i Crikvenice
okuplja nagradene radove osnovnoskolaca
isrednjoskolaca ova tri prijateljska grada.
Knjiga koju je 1997. godine osmislio
istarski pjesnik i umjetnik, i njezin prvi
urednik, Drago Orli¢ vec je 30 godina
sinonim za zajedni$tvo, kreativnost i
stvaralastvo mladih. PoZiCa omogucuje
mladim autorima da svoje radove (literarne
ilikovne) prvi put vide objavljene u pravoj

nagradeni Malom i Srednjo$kolskom
nagradom Gjalski, nagradom Laurus nobilis
u Porecu i Mice sunce u Crikvenici jer,
osim objave rada u zborniku, jedna od
nagrada ucenicima je i izlet u Pore¢,
Crikvenicu i Zabok.

“U tim knjigama nalaze se vrijedna djela
nasih malih literata i likovnjaka, do nebesa
dragocjeni radovi. Koliko god bili to tek
knjizuljci, to su remek-djela jedne ljudske
dobi. One mladenacke! PoZiCa je osim
ljepote pisanja i risanja vrijedan dokument
jednog vremena.” (Drago Orli¢) ~



LIKOVNA RADIONICA UMJETNICKE GRAFIKE

" MOKULITO
LITOGRAFIJA

pISE CARMEN BACURA PoTOCIC, voditeljica radionice

a ovogodi$njoj Likovnoj radionici
umjetnicke grafike sudionici su
se oku$ali u zanimljivoj tehnici
mokulita, odnosno litografiji na drvu.
Ova inacica plo$nog tiska nastala je iz
Zelje da se komplicirani kemijski procesi
litografije na teSkom vapnenackom
kamenu pojednostave te ucine ekoloski
dolazi od japanske rije¢i moku koja
znaci drvo i rijeci lito koja je skraceni
medunarodni pojam za litografiju
(izvorno grcki lithos - kamen, graphein
- pisati). Tehniku je razvio japanski
profesor i graficar Ozaku Seishi krajem
1970-ih godina u Japanu.

Za izradu mokulito matrice koristi se
Sperploca od tresnje zbog ujednacene
gustoce, kompaktnosti godova te glatke
teksture, a njezini unakrsno lijepljeni
slojevi sprjecavaju savijanje ploce koja
se stalno moci vodom tijekom procesa
tiska. Ona se mehanicki obraduje
brusenjem finim brusnim papirima
kako bismo dobili ujednacenu i glatku
povrsinu spremnu za primanje masnih
crta¢ih materijala. Plo¢u naizmjence
brusimo i ispiremo vodom koja djeluje

tako da odigne i nabubri drvena vlakna.
Nakon su$enja ploce ponavljamo
postupak sve dok voda viSe ne podize
vlakna, odnosno dok ne postignemo
potpuno smirivanje povrsine.
Crtadii slikarski materijali za
mokulito litografiju moraju biti
masni. Koristimo litografsku kredu
iuljne pastele te litografski tus (za
crtanje perom ili tehniku laviranog
tusa). Crtez, odnosno sliku, potrebno
je neutralizirati talkom (puderom)
koji stabilizira i fiksira masnocu. Talk
sprjecava da se masnoca s crteza
razmaze ili rasiri u pore drva te stvara
tanki, zaStitni kiselootporni sloj preko
crteza. Nakon toga matricu prevlacimo
tankim, ravhomjernim slojem otopine
gumiarabike koja fiksira crtez. U procesu
suSenja i mirovanja ona kemijski veze
Ciste dijelove drva koji Ce odbijati
masnocu tiskarske boje. Gumiarabika je
prirodna smola drveta akacije koju ono
izlucuje nakon $to mu se zareZe kora.
Tiskovni proces zapocinje tako da s
matrice vlaZznom celuloznom spuzvom
obriSemo gumiarabiku. Na takvu vlaznu
plocu valjkom nanosimo graficku boju u

RADIONICA KREATIVNOG PISANJA
Pjesme/price o Zemlji:
zemlja, zrak, vatra, voda...

PISE KRISTINA SPIRANEC voditeljica radionice

Sara Valek
3.razred, smjer graficki dizajn

tankom ravnomjernom sloju. Nekoliko
puta naizmjence ponavljamo postupak
vlaZenja matrice spuzvom i nabojavanja
valjkom u ritmu voda - boja - voda -
boja. Nabojanu matricu pozicioniramo
na podest graficke prese, na nju
polazemo graficki papir te ju prekrivamo
pustom. Pokretanjem preSe podest s
matricom prolazi izmedu dva valjka koji
pod pritiskom prenose boju s matrice na
papir.

Pozivamo Vas na izloZbu jedinstvenih
mokulito grafika nastalih tijekom ove
radionice. Uz graficke listove bit ¢e
izloZene i matrice izradene na tre$njinoj
drvenoj dasci, koje same po sebi
predstavljaju fascinantan spoj crteza i
prirodne teksture drva. ~

vake godine radionica kreativnoga pisanja povodom

Dana K. 8. Gjalskoga u€enicima koji se prijave omogucuje

da Citaju, istrazuju te piSu suvremenu poeziju, otkrivajuci
Sto sve poezija moZe biti, zasto je ¢itamo i piSemo te kako se
kreativho moZemo izraziti i poetskim slikama doZivjeti svijet
oko sebe. Ovogodi$nja tema zamiSljena je kao razgovor o
Zemljinim elementima, o stanju naSega svijeta i buduénosti
novih generacija, promatranjem i prouc¢avanjem nasega okoliSa
inaSe povezanosti sa svijetom prirode. Kako vanjski elementi
mogu postati metaforama naSega unutarnjeg stanja, kako
stati¢no moZze postati dinami¢no, a grubo njezno, i vice versa,
kako izgraditi stihove na oksimoronu i kontrastu vatre i vode,
vjetra i kamena - pitanja su kojima smo ove godine zaceli
kreativan rad na tekstu.

Radionica je okupila dvadesetak ucenika iz Gimnazije A. G.
Matosa te smo velik dio radionice posvetili upravo ¢itanju,
analizi i interpretaciji suvremene poezije koja u svojim
pjesmama na neki nacin progovara o Zemlji i njezinim
elementima, uvlacedi Citatelja u neobicne, pitoreskne
mikrosvjetove. Citali smo tako poeziju suvremenih hrvatskih
autora, pjesme Anke Zagar, Ane Brnardi¢, Zvjezdane Jembrih,
Miroslava Kirina, Andriane Skunca, ali i poeziju kineskoga
pjesnika Bei Daoa, Cije su zacudne pjesme o povijesti i
buduénosti Zemlje odusevile ucenike te ih posebno inspirirale
na pisanje. Ove smo godine krenuli od jednoga naizgled
jednostavnoga zadatka - bilo je potrebno parafrazirati stihove
Ane Brnardi¢ iz pjesme Starenje: Pokatkad, onda kad jos uzmem
oblik covjeka, / zamiriSem crnom kavom i peCenim makom. Svaki

CRTANJE

od ucenika trebao je za sebe odgovoriti na pitanje kada
on zauzima oblik covjeka, odnosno §to ga to ¢ini
ljudskim bicem i kada se najviSe osjeca covjekom.
Pokazalo se, s jedne strane, da smo najviSe ljudski kada
zastanemo, kada imamo trenutak za sebe i mozemo
dozivjeti svijet oko sebe svim svojim osjetilima. S
druge strane, osje¢amo se ljudima kada si dopustimo
emocije, kada se moZemo nasmijati i rasplakati, kada
mozemo biti svoji i slobodni. Zaigrana nas je uvertira
odmah vratila Zemlji, kao i poeziji, jer poezija trazi od
nas upravo navedeno - da zastanemo, da svijet
zamislimo i dozivimo svojim ¢ulima, da osje¢amo.
Zbog toga ne ¢udi to da su ucenici kasnije
inspiraciju za svoje pjesme pronasli upravo u motivima
Zemljinih elemenata koji nose potencijal predodzbe
nasega stanja, naSega tijeka misli, nasih velikih dvojbi i
intenzivnih osjecanja. Voda u pjesmi Domagoja Varzica
postaje popriste Zivotne nepravde, plutanja nemo¢nih
i plovidbe bogatih; vatra u pjesmi Marte Ivekovi¢
transformira se u plamen neumornih i neobuzdanih
misli koje istovremeno mogu biti i poput vode,
kristalne, jasne i mirne; vjetar u pjesmi Eme Jambrek
poigrava se sudbinom ljubavnoga para kulminirajuéi u
zajapurenosti lirskih subjekata i nestajuci u rasutim
suvenirima jedne ljubavi; dok bor koji izrasta iz gole

GUMIRANJE

NEUTRALIZACIJA
PUDEROM

stijene u pjesmi Kiare Hren .
postaje simbol otpornosti ~ a
te vjecnoga svjetla koje o
jedino jo§ moZe spasiti -
svijet od hladnoce i -
indiferentnosti. a
Zemlja, zrak, vatra, g
voda... zemlja, zrak, L.
vatra, voda... sasvimsu =
obicni motivi koji su -
dio naSe svakodnevice o
kaoidionassamihu .
tolikoj mjeri da ih
gotovo i ne primjecujemo. U pjesmama
ovogodi$njih sudionika oni ¢e takoder egzistirati
suptilno, gotovo i neprimjetno, u obliku podloge,
atmosfere ili popriSta dogadanja. Elementi e vezivati
rijeci pjesama poput energije kojom diSe Zemlja,
unoseci u svijet pjesama zalet i igru vjetra, toplinu i
uzbudljivost vatre, jasnocu i fluidnost vode te snagu i
staloZenost kamena. Bit ¢e to nekad bliski i realni,
nekad daleki i irealni svjetovi, ali uvijek autenticni,
promatrani o¢ima mladih, znatizZeljnih ljudi koji jo$
uvijek intenzivno dozivljavaju i proZivljavaju svaku
zagonetku naSega planeta. ~
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Natasa Vukovic:
[zmedu 1zvornog 1 novog

PISE IVA KORBLER

lavna likovna gosca u Gradskoj
G. galeriji Zabok uz manifestaciju Dani
Gjalskog akademska je slikarica
Nata$a Vukovi¢, koja ¢e se predstaviti
izborom djela iz svoja tri ciklusa.
Natasa Vukovi¢ rodena je 1986.
u Osijeku. Godine 2008. zavrSava
preddiplomski studij na Umjetnickoj
akademiji u Osijeku. Diplomski studij
zavrSila je 2012. na Akademiji likovnih
umjetnosti u Zagrebu, Nastavnicki
odsjek, smjer slikarstvo, u klasi Matka
Vekica te stekla titulu Magistre likovne
edukacije. Tokom studija usavrSavala
se na dva studijska boravka u Sloveniji i
SAD- u. Izlagala je na desetak samostalnih

KONCERT 13

Peter Piek

Peter Piek njemacki je multidisciplinarni
umjetnik koji se osim glazbom bavi i likovnom
umjetnoscu. Objavio je devet albuma na kojima
je odsvirao gotovo sve instrumente. Njegov stil bi
se najlakse mogao opisati indie-popom, ali glazba
koju Peter Piek svira nikako se ne moze nazvati
jednodimenzionalnom. Dapace, on od albuma
do albuma prolazi cijelim dijapazonom zvuka, od
upotreba sintesajzera i elektronskih zvukova
preko folk elemenata do pjesama ogoljenih na
samo glas i gitaru, no ono $to je uvijek isto u
njegovoj glazbi jest sanjiv glas i emotivni pristup
tekstovima i cijeloj glazbi. Koncert organizira
udruga Gokul. ~

KONCERT

Zagrebacki
kvartet

i Cetrdesetak skupnih izlozbi, medu biljke’. Covjecanstvo je uslo u doba zdravlja, psihickog i fizickog, kroz Ovogodi$nje Dane Gjalskog otvaramo nastupom Zagrebackog
kojima izdvajamo 32. Salon mladih, Erste antropocena odnosno u epohu ‘koju povezivanje s prirodom, o¢uvanja kvarteta, prvog profesionalnog ansambla svoje vrste na hrvatskoj
fragmenti 10 u HDLU u Zagrebu, 24. oblikuju ljudi’. Covjecanstvo je dovelo prirode i bio raznolikosti te time glazbenoj sceni, osnovanog 1919. godine.
slavonski biennale, Exporting Zagreb do stopa izumiranja biljaka i Zivotinja diskretno poziva na drustvenu Tijekom stotinu godina djelovanja svoj doprinos Zagrebackom
u Nacionalnom Muzeju Gdanjsku u koje su daleko iznad dugoro¢nog odgovornost i kroz prenesene poruke kvartetu dalo je tridesetak glazbenika, a ansamb] je odsvirao preko
Poljskoj, a bila je jedina hrvatska umjetnica  prosjeka. Covjekovo djelovanje apelira na druStvenu odgovornost i 4000 koncerata na svim kontinentima i snimio viSe od 60 albuma za
na NordArt 2018. u Njemackoj, uz intenzivno utjece na mijenjanje ne sagledavanije Sire slike i naSe uloge u razne svjetske izdavacke i radijske kuce. Dobitnik je brojnih domacih
rezidencijalni boravak u Litvi CreArt u samo lokalnog ve¢ regionalnog te svemu. iinozemnih nagrada i priznanja. Ansambl, koji je od samih pocetaka .
Kaunasu, CEEPUS stipendiju u Ljubljani globalnog (planetarnog) okolisa i svih Njezino se slikarstvo snaznije uspostavio visoke kriterije djelovanja, posvecen je izvodenju temeljnih KNJIZEVNO-ZNANSTVENA TRIBINA
iboravak u atelijeru Cité Internationale pratecih pojava koje se u tom prostoru formiralo u vremenu kada smo prakticki djela klasi¢ne glazbe, ali i interpretiranju suvremene glazbe i glazbe 4 °
des Arts u Parizu. Clanica je strukovnih odvijaju. U slikama kombiniram Zivjeli u izolaciji vlastitog doma, a hrvatskih skladatelja. Reallzam ]_
udruga HDLU i HZSU. Trenutno Zivi i radi reflektirajudi epoksii mat dio. U jedini bijeg i pronalazak dusevnog mira Zagrebacki kvartet danas ¢ine glazbenici: Martin Krpan (violina), . o o .o
u Zagrebu. reflektirajuc¢im dijelovima promatrac¢ pruzala je upravo priroda te je tako i Hrvoje Philips (violina), Davor Philips (viola) i Martin Jordan
,»Kao polaziSte za motive koristim prirodu.  se moZe ogledati $to iziskuje kontakt nastao nastavak ciklusa. Dvoznacna (violoncelo). ~ mlStIClzam 9 mag]-] a
Osim ekol§)§1'<e i kontgmplativpe dimgnzije u?ivo i kor}ta'kt sa s.arni}n. sobom $to . porukfﬁl koja se da iéctitati iz slika B PROGRAM ° X °
motiva tu je i poveznica s rodnim krajem nije moguce izvesti u digitalnom obliku.  odnosi se na snagu ljudske destrukcije W. A. Mozart: A Dvoidk: PrlpOV]_] edan] a
Slavonijom i Baranjom, dio Hrvatske Time Zelim naglasiti znacaj kretanja i u vidu rata, uniStenja, megalomaniji - . - :
. L . . o . I . ; .. Mala noéna muzika Gudacki kvartet u F-duru Op. 96 v °
gdje su gotovo svi Jjudi otisli, a ostala je medusobne interakcije i dragocjenost velikih korporacija dok priroda u svojoj Allegro Br.12 . Americki® I{_ S G l l
nazalost samo priroda. No, upitno je koliko trenutka®, poja§njava umjetnica svoj surovosti samo uzvraca na agresiju koju A. Dvoidk: Alle gr’(,) ma non troppo ° . ] a S {Og
je ustvari ostalo i prirode gledajuci da sva umjetnicki postupak. joj ¢ini Covjek jer ne Zivi u skladu s njom H.umoresk.a Lento
Prirodna dobrva iz'vozimo. Otisli su ljudi, Radoviv temanki nose humanu (poZari, potresi itd.). IzloZbu organizira J. Brahms: Molto vivace Knjiievnvo-znanstvenav tribina, ppsvec’ena 2§votu
Sume, more, Covjek, samo su ostale ‘sobne poruku ocuvanja naseg cjelokupnog POU Zabok. ~ Madarski ples br. 5 Finale: vivace ma non troppo 1stvaralastvu Ksavera Sandora Gjalskog, vec

se tradicionalno odrzava u Danima Gjalskog.
Ogranak Matice hrvatske u Zaboku i Kulturna
manifestacija Dani K. S Gjalskog time nastavljaju
suradnju i ugos¢uju renomirane sveuciliSne

. v .
. dalek i nejasan - sve, sve docarava pred dusu Sofija Keéa je radni profesore, znanstvenike i istrazivace bastine. Ove
S O ﬁ] a‘ I<e C a‘ b P O d S t arlm godine, u suradnji s Gradskom knjiznicom Zabok,

IZLOZBA FOTOGRAFIJA

davno prosle zgode - davno minule casove vijek provela u Skoli za -
. . v e o . i osjecaje. T onda se sva dusa zatalasa nekim umjetnost, dizajn, grafiku predavacica na tribini jest Marina Protrka Stimec,
l{rO‘ ]O‘ / 1 I I l a — rlta I l l :Z 1‘ Iota 1 S I l l rtl slatkogorkim ¢uvstvom. Drago joj je znati i odjecu Zabok. Godinama redovna profesorica na Katedri za noviju hrvatsku
i osjecati ovu proslost, a opet ¢uti zalosno i je vezana uz djelo Ksavera knjiZzevnost Odsjeka za kroatistiku Filozofskog
. . e o . T . j - jed & ; fakulteta u Zagrebu. Bavi se knjiZevnim kanonom
Izlo7ba fotografija posvecena je naSem slavnom vise nema nikoga da se za njih brine. Junaci Ksavera bolno kako je sve prolazno - sve u vjecnom Sandora Gjalskog kako u . 8 i3 )z derni ’
e - . o . . ~ . .. . toku, a nista stalno - nista svoje! okviru 2kolskoa proarama teorjjama autorstva, knjizevnosti modernizma
zavicajnom piscu Ksaveru Sandoru Gjalskom 1 Sandora Gjalskog bili su u jednom trenutku svoga L o g prog . q lucii . fori
. : e s e e . o - . .. ¢ Draga lica, izginula ili pod humkom tako i sudieluiudi 1avangarde, revolucijama 1 transferima u
njegovom djelu. SrediSnje je pitanje kako autorica Zivota poStovane i ugledne osobe u svojim sredinama, L O . . KO I sudjelujuci u s . o .o
s . ey .. > . . o s krizem ili u naborima duljeg vremena du Manif ek & knjizevnom i kulturnom podrucju. Tema njezina
doZivljava njegov knjiZevni opus? a onda se uslijed druStvenih promjena sve urusava i e . . . . radu Manitestacije K. 5. d 2 su Gialskiieve “tai dx s
13 fotografija u paru oslikavaju taj doZivljaj: jednaje  nestaje, propadanje i smrt zamjenjuju Zivot. Izmedu - mili Casovi nestali u ponorima vjecne Gjalski te u Prosudbenom predavan)a su (zjaskijeve “tajinstvene price” ciji se
fotografija prikaz objekta u stvarnosti, a druga ‘obra- je sam(; uspomena, sjecanje - dok se i to ne i'z biu proslosti, na mahove zablijeste pred ovjerenstvu za dodjelu nastanak 1 znacenje moze promatratiu kontekstu
grata p Jekta u styarnosti, a druga o )€ 5amo usp » Sjecan) gt duSom, dapace budi se kao iz sna davno Pov) Jeu istrazivanja svijeta onostranog, misticizma i
dena tehnikom maskiranja prikaz je boje samo jednog vjeCnosti. - knjizevne nagrade Gjalski. s s PR
o . oy . e - otkucalo, tradicijom tek poznato doba, sa . . spiritizma karakteristicnog za 19. stoljece, ali
elementa na crno-bijeloj podlozi. ,» Prica za pricom ozivljuje u dusi pa ma kako davno Ovom izloZbom odaje

koje autor oblikuje dosljedno strategijama zrelog
je proslost uvijek ¢uva.” realizma koji je vidljiv ne samo u stvaranju zapleta,
Ksaver Sandor Gjalski, nego i u temeljnim narativnim postupcima kojima
Diljem doma (1899.) ~ se sluzi u oblikovanju price. ~

. . e . S T NS svojom silnom i zamamnom poezijom $to
Upravo to simbolizira prolaznost, ritmi¢nu izmjenu  bilo $to je slusana; a jo§ viSe diZe se uspomena za uspo-

Zivota i smrti. Mijenjaju se drustveno-politicki sustavi,  menom. Svaki val sunca, prosipan ovdje ili ondje, svaki
ljudi dolaze i odlaze, domovi se grade i propadaju kada lahor i drhtaj zraka, svaka sjenka, svaki glas, bio ma kako

pocast omiljenom piscu i
njegovom djelu.
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Predstavljanja knjiga

Josip Cekolj:
Rukovet no¢nih putovanja /
Krastice

Josip Cekolj (1999.) odrastao je i
Skolovao se u Donjoj Stubici i Zaboku.
Diplomirao je kroatistiku i povijest na
Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Za
djecu i mlade napisao je kratki roman
Hahari na dnu mulja (Mala zvona, 2022.)
te slikovnice Srna i Mak u potrazi za
uplasSenim mjesecom (Mala zvona, 2020.)
i Lipa, kokos i pravica (Mala zvona,
2026.). Objavio je zbirke poezije Junaci i
zmajevi u zalasku (Mala zvona, 2022.),
Djecak pred Zetvu (Jesenski i Turk,
2023.), Doba beskorisnih umnjaka (HDP,
2024.), Rukovet no¢nih putovanja (Mala
zvona, 2025.) te kratki roman Krastice
(Mozaik knjiga, 2026.).

U sklopu Knjizevnih razgovora, u
suradnji s udrugom Gokul,
predstavljamo Rukovet nocnih putovanja,
zbirku pjesama u obliku akrostiha te
najnoviji roman Krastice, pricu o
obi¢nim ljudima usred jedne ekstremne
zime, proZetu fantasticnim elementima.
Zima sa zvijerima i divljim Zivotinjama
postaje suocavanje s ljudima i odnosima
koji nas mijenjaju, a otpadanje krastica
predstavlja prihvacanje ogoljenosti i
neminovne prolaznosti. O knjigama ce s
autorom razgovarati Tin Krznar.

| rany
foplt

A

DUHOVI
-.i“- o

Sibila Petlevski:
Duhovi zemlje

Publika Dana Gjalskog ima priliku
upoznati ovogodiSnju dobitnicu Nagrade
Gjalski, Sibilu Petlevski, svestranu
umjetnicu i znanstvenicu, autoricu 26
knjiga razlicitih Zanrova. Nagradeni
roman Duhovi zemlje, njezino
najopsirnije djelo, polifonijska je saga o
sestrama Bakovi¢, heroinama otpora
faSizmu koja preplice intimne sudbine,
politicke traume i mitske prostore.
Moderator Matko Abramic¢ u razgovoru s
autoricom predstavit ¢e ovu knjigu koju
je Ziri proglasio najboljim knjizevnim
djelom u proteklih godinu dana.

Zeljko Spoljar:
Caffe bar Utrine

Zeljko Spoljar (Zagreb, 1975.) pisac je,
novinar i satiricar. Studirao je filozofiju i
kroatologiju na Hrvatskim studijima.
Autor je, medu ostalim, knjiga Teskoce
prigutanju (2001.), Gumeni galeb
(2008.), Stakorbar (2014.), Petokoronas
(2020.), Moj Zivot s Milanom (2022.) te
Caffe bar Utrine (2026.). Pod
pseudonimom Pavle Svirac piSe satiri¢ne
kolumne za tjednik Nacional. Cesto
hiperrealisti¢an i brutalan, Spoljar
promatra svakodnevnicu knjizevne i
Zivotne zbilje koju najbolje docarava uz
kratke statuse na svojoj stranici
Knjizevna Groupie o kojoj je snimljen i
dokumentarni film.

Caffe bar Utrine donosi romaneskni
pogled na Zagreb iz perspektive
kvartovskog kafica: mjesta susreta,
propadanja, ironije, otpora i
svakodnevnih pokusaja da se u
fragmentima razgovora pronade smisao.
Knjigu predstavljamo u sklopu
Knjizevnih razgovora uz moderiranje
Tina Krznara.

Milana Vukovi¢ Runji¢:
Delfin: Ivanu Guceticu

Milana Vukovi¢ Runji¢ (Zagreb, 1970.)
diplomirala je, magistrirala i doktorirala
knjiZevnost. Autorica je tridesetak
knjiga poezije, romana, zbirki prica,
eseja te knjiga za djecu. Tekstove i
kolumne objavljuje u domacim i
inozemnim novinama i casopisima.
Suvlasnica je i urednica u izdavackoj
kuci Vukovi¢&Runjic.

U programu Dana Gjalskog
predstavljamo roman Delfin: Ivanu
Guceticu u kojem autorica putuje pola
tisuéljeca unatrag ispisujuci vlastitu
verziju izgubljenog renesansnog romana
u kojem je opisana ljubavna mahnitost
Sto je posve preobrazila inace uspjesnog,
bogatog i uglednog trgovca, i to ne
prema bilo kakvoj Zeni, ve¢ prema onoj
kakva se inace srece samo u masti.

Davno zaboravljeni likovi dvaju
dubrovackih, hrvatskih pjesnika
ozivljavaju pred Citateljem zajedno sa
svojim juCeras$njim svijetom. S
autoricom razgovara Ingrid Loncar.

NRUbJEFS

Vodic kroz suvremenu
hrvatsku knjiZevnost -
Kristian Novak: Ciganin,
ali najljepsi

Ciganin, ali najljepsi Kristiana Novaka
2017. godine dobio je Nagradu Gjalski,
aliisve ostale vaznije knjiZevne
nagrade u zemlji. Do danas je
preveden na nekoliko stranih jezika i
joS uvijek je jedan od najcitanijih i
najomiljenijih suvremenih hrvatskih
romana. Stoga ne ¢udi $to je upravo
Ciganin odabran kao prva knjiga nove
biblioteke Platina (AGM) u seriji
knjiga Vodic kroz suvremenu hrvatsku
knjizevnost. Rijec je o zborniku koji
okuplja dvanaest eseja istaknutih
autora i jo§ pokoji popratni tekst koji
otvaraju razlicite poglede na roman i
tako ga dodatno pribliZavaju
Citateljima. Vodic je oboga¢en QR
kodovima koji vode na dodatne
medijske materijale, a posebnosti
knjige doprinose ilustracije (Enver
Krivac i Martina Poljak) ¢opleka koji
govore medimurskim dijalektomis
dozom humora objasnjavaju temeljne
pojmove koji se pojavljuju u esejima.

Zbornik e predstavili glavni
urednik nakladne ku¢e AGM Kruno
Lokotar, pisac Kristian Novak i
suurednica izdanja Helena de Karina
uz moderatoricu Mateu Filko. ~

15

KONCERT

Radojka Sverko

Umjetnica ¢ija karijera traje dulje od pola stoljeca prepoznatljiva je po specificnoj
boji glasa. Tijekom svoje bogate glazbene karijere izbjegavala je Zanrovska
ogranicenja te se tako na njezinom repertoaru nalaze Sansona, pop-rock, jazz,
gospel, blues, filmska i sakralna glazbu, a ostvarila je i kazali$nu karijeru ulogama u
nekoliko mjuzikala i rock opera. Dobitnica je brojnih domacih i inozemnih nagrada i
priznanja i jedna je od najvecih pjevackih diva u Hrvatskoj. Koncert organizira Grad
Zabok, a ulaznice su dostupne putem sustava Entrio. ~

Tajni
dnevnik
Vilme G.

Ove godine vodimo vas u Escape Room. U ovoj
uzbudljivoj igri, u kojoj do izrazaja dolaze logicko
razmisljanje i suradnja medu ¢lanovima ekipe, u 60
minuta trebate otkriti tragove, pronacdi skrivene
predmete, deSifrirati kodove i Sifre te rijeSiti zadatke
kako biste na kraju izasli iz sobe.

Jesen opet stiZe. Dani su kraéi, dunje zriju, podrumi
pune ba¢vama mirisna vina. I dok se kmetstvo i
gospoda povlaci u kurije grijuci se oko domacih
ognjista, vjetar donosi sve jacu studen u Gredice i dom
Gjalskijevih: Gospodarici imanja, Vilmi Gjalski, jednog
maglovitog jutra gubi se svaki trag! Njezin nenadani
odlazak zavija gredickog gospodina u tugu, otvarajuci
brojna pitanja... MoZe li va$ tim otkriti tajnu njezina
nestanka?

Upoznajte intimnu pozadinu Gjalskijeva Zivota!
Zaronite u obiteljske i ljubavne intrige zabockoga
knjiZzevnika... Treba mu vasa dosjetljivost, upornost i
snalazljivost kako biste pronasli Vilmu i vratili mir u
njegovo srce i dom! Prijave na www.danigjalskog.com ~




. Dani Ksavera
Sandora Gjalskog

Zabok ~ 15.—24. 10. 2026.

www.danigjalskog.com

GETVRTAK 15.10. PONEDJELJAK 19. 10. SRIJEDA 21.10. 17.00
17:00 17.00 16.00 Preflsta\'rlj anje PoZiCe,
Pod starim krovovima: Promocija slikovnice Proglasenje pobjednika knjige literarnih
ritam Zivota i smrti - Vjetrohod i radionica i dodjela Male nagrade 1likovnih radova
izlozba fotografija s autorom Igorom Gjalski ucenika Poreca, Zaboka
Sofije Kece Rajkijem (Osnovna $kola) 1Crikvenice
s (Gradska galerija)
(Gradska knjiZnica) (CUK Regenerator) 19.00
T 18.30

PETAK 16. 10. 18.00 . lvVIa;\rlna Protr.ka . Predstavljanje knjige
18:00 Izlozba slika Stimec: Realizam i Vodic kroz suvremenu
Otvorenje NataSe Vukovic misticizam, magya hrvatsku knjiZevnost -
Dana Gjalskog (Gradska galertja) Ic’; ':11;0;: Y ed(;{n]'c.vi. S- Kristian Novak:
uz koncert 20.00 ) AISROE — KIJIZEVIO- Ciganin, ali najljepsi
Zagrebackog KnjiZevna veéer Znal:lStvena tribina (Regenerator)
kvarteta s dobitnikom Matice hrvatske
(CUK Regenerator) . . (Gradska knjiznica) 20.00
SUBOTA 17.10. (CUK Regenerator) CETVRTAK 22.10. Radojke $verko
18.00 UTORAK 20. 10. 17.00 o - ' (Multimedijski centar)
Predstavljanje knjiga 17.00 .Progl.asen]e pobjednika SUBOTA 24.10.
Rukovet noénih /- e 1dodjela Nagrade P

. . . Fotonatjecaj, Radionica Gialski Zenil 15.00
putovanja i Krastice umietnicke erafike i jalski za ucenike Dodiela
Josipa Cekolja d] - grak srednjih Skola 4
(CUK Regenerator) R.al lo,mcil (lfaltlvnog (Gradska galerija) Knjizevne

isanja - dodjela
NEDJELJA 18. 10. Eagralda i izlo]iba 2000 nagrade
16.00 radova Predstavljanjeknjige  Ksaver
Predstava za djecu: (CUK Regenerator) Me.iﬁ n :)Iarll{u ruceticu Sandor Gjalski
Pustolovine baruna 19.00 Rli:jrilc? ukovic (Osnovna $kola)
Miinchausena / Predstavljanje knjige (CUK Regenerator)
KazaliSte Zar ptica Caffe bar Utrine
(CUK Regenerator) Zeljka Spoljara PETAK 23.10. 19.-24. 10.
20.00 (CUK Regenerator) 11.00 qum' dnevnik
Koncert Dan Vilme G. - Escape Room
: . (Kino Regenerator)

PeFer Plvek OSI}OVPG skole Prema rasporedu
(Njemacka) K. S. Gjalskog iuz prijavu na
(Caffe bar Regenerator) (Osnovna skola) www.danigjalskog.com

Gradska knjiZnica, S. Radi¢a 1 / CUK Regenerator, Ulica mladih 2 / Gradska galerija, Zivtov trg 10/
Osnovna Skola, Dacki put 1 / Multimedijski centar, Kumrovecka 8

I FiNG “Zlagebackabanka  Fyeuroplakat

. - DOZiVI ;
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